
Holy Eucharist 
Ukrainian Greek-Catholic Church 

Пресвятої Євхаристії 
Українська Греко-Католицька Церква 

Antiphon 1 
When Israel came forth from Egypt, the house of Jacob from an 

alien people. 
Through the prayers of the Mother of God,* O Saviour, save us. 
Judah became His sanctuary, Israel His dominion. 
Through the prayers of the Mother of God,* O Saviour, save us. 
The sea beheld this and fled,* the Jordan turned back on its 

course. 
Through the prayers of the Mother of God,* O Saviour, save us. 
Why was it, O sea, that you fled,* that you, O Jordan, turned 

back on your course? 
Through the prayers of the Mother of God,* O Saviour, save us. 
Glory…  Now… Only-Begotten Son… 

Antiphon 3 
Come, let us sing joyfully to the Lord, let us acclaim God, our 

Saviour. 
Son of God, baptized by John in the Jordan, save us who sing to 

You: Alleluia. 
Let us come before His face with praise, and acclaim Him in 

psalms. 
Son of God, baptized by John in the Jordan, save us who sing to 

You: Alleluia. 
For God is the great Lord, and the great king over all the earth. 
Son of God, baptized by John in the Jordan, save us who sing to 

You: Alleluia. 

Entrance 
Come, let us worship and fall down before Christ. 
Son of God, baptized by John in the Jordan, save us who sing to 

You: Alleluia. 

Troparia and Kontakia 
Troparion, Tone 6: Angelic powers were upon Your tomb* and 

the guards became like dead men;* Mary stood before Your tomb* 
seeking Your most pure body.* You captured Hades without being 
overcome by it.* You met the Virgin and granted life.* O Lord, 
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risen from the dead,* glory be to You! 
Troparion, Tone 1: When You, O Lord, were 

baptized in the Jordan,* worship of the Trinity 
was revealed;* the voice of the Father bore wit-
ness to You,* naming You the beloved Son,* and 
the Spirit in the form of a dove confirmed the 
word’s certainty.* Glory to You, O Christ God,* 
who appeared and enlightened the world. 

Troparion, Tone 8: With the streams of your 
tears you cultivated the barren desert,* with deep 
sighs your toils bore fruit a hundredfold.* You 
became a beacon, shining throughout the world by 
your wonders,* our venerable father, Theodosius.* 
Pray to Christ God that our souls may be saved. 

Kontakion, Tone 6: With His life-giving hand* 
Christ our God, the Giver of life,* raised all the 
dead from the murky abyss* and bestowed resur-
rection upon humanity.* He is for all the Saviour,* 
the resurrection and the life, and the God of all. 

Glory be to the Father and to the Son and to the 
Holy Spirit. 

Kontakion: Tone 8: Planted in the courts of your 
Lord,* you blossomed beautifully with godly vir-
tues* and multiplied your children in the desert* 
watering it with the streams of your tears.* O lead-
er of God’s divine sheepfolds,* we cry out to you: 
Rejoice, O Father Theodosius. 

Now and for ever and ever. Amen. 
Kontakion, Tone 4: Today, You have appeared 

to the world* and Your light, O Lord, has been 
signed on us,* who with knowledge sing Your 
praises.* You have come, You have appeared, O 
unapproachable Light. 

Prokeimenon, Tone 6 
Save Your people, O Lord, * and bless Your 

inheritance. 
verse: Unto You I will cry, O Lord, my God, 

lest You turn from me in silence. 

Prokeimenon, Tone 7 
Precious in the sight of the Lord is the death of 

His venerable ones. 

Epistle – Ephesians 4:7-13; 2 Corinthians 4:6-15 
Brothers and Sisters, to each one of us grace was 

given according to the measure of Christ’s gift. 
Therefore He says: “When He ascended on high, 
He led captivity captive, and gave gifts to 
men.” (Now this, “He ascended”—what does it 

mean but that He also first descended into the low-
er parts of the earth? He who descended is also the 
One who ascended far above all the heavens, that 
He might fill all things.) And He Himself gave 
some to be apostles, some prophets, some evange-
lists, and some pastors and teachers, for the equip-
ping of the saints for the work of ministry, for the 
edifying of the body of Christ, till we all come to 
the unity of the faith and of the knowledge of the 
Son of God, to a perfect man, to the measure of 
the stature of the fullness of Christ. 

Brothers and Sisters, it is the God who com-
manded light to shine out of darkness, who has 
shone in our hearts to give the light of the 
knowledge of the glory of God in the face of Jesus 
Christ. But we have this treasure in earthen ves-
sels, that the excellence of the power may be of 
God and not of us. We are hard-pressed on every 
side, yet not crushed; we are perplexed, but not in 
despair; persecuted, but not forsaken; struck down, 
but not destroyed— always carrying about in the 
body the dying of the Lord Jesus, that the life of 
Jesus also may be manifested in our body. For we 
who live are always delivered to death for Jesus’ 
sake, that the life of Jesus also may be manifested 
in our mortal flesh. So then death is working in us, 
but life in you. And since we have the same spirit 
of faith, according to what is written, “I believed 
and therefore I spoke,” we also believe and there-
fore speak, knowing that He who raised up the 
Lord Jesus will also raise us up with Jesus, and 
will present us with you. For all things are for 
your sakes, that grace, having spread through the 
many, may cause thanksgiving to abound to the 
glory of God. 

Alleluia, Tone 6 
verse: He who lives in the aid of the Most High, 

shall dwell under the protection of the God of 
heaven. 

verse: He says to the Lord: You are my protec-
tor and my refuge, my God, in Whom I hope. 

verse: Bring to the Lord, you sons of God; bring 
to the Lord young rams. 

Gospel – Matthew 4:12-17; Matthew 11:27-30 
At that time, Jesus heard that John had been put 

in prison, He departed to Galilee. And leaving 
Nazareth, He came and dwelt in Capernaum, 
which is by the sea, in the regions of Zebulun and 



Please remember in your prayers 
our parishioners! 

Lavinia Aftanas, Jane Budzen, Al Calvo, Dicie 
Chegus, Julian Cherniak, Helen Ewanochko, 
Margaret Hrushovetz, Jennie Huchko, Tony 
Klimchak, Olga Kowalski, Stephanie Kupskay, 
Fenna Madejczyk, Milly Manitowich, Helen 
Marcischuk, Joan Shume. 

Naphtali, that it might be fulfilled which was spo-
ken by Isaiah the prophet, saying: “The land of 
Zebulun and the land of Naphtali, by the way of 
the sea, beyond the Jordan, Galilee of the Gen-
tiles: The people who sat in darkness have seen a 
great light, and upon those who sat in the region 
and shadow of death Light has dawned.” From 
that time Jesus began to preach and to say, 
“Repent, for the kingdom of heaven is at hand.” 

The Lord said to His disciples, “All things have 
been delivered to Me by My Father, and no one 
knows the Son except the Father. Nor does anyone 
know the Father except the Son, and the one to 
whom the Son wills to reveal Him. Come to Me, 
all you who labor and are heavy laden, and I will 
give you rest. Take My yoke upon you and learn 
from Me, for I am gentle and lowly in heart, and 
you will find rest for your souls. For My yoke is 
easy and My burden is light.” 

Hymn to the Theotokos 
O my soul, magnify Christ the King, baptized in 

the Jordan. 
and the Irmos: Every tongue is at a loss to 

praise you as is your due, O Mother of God. Even 
a spirit from above is filled with dizziness when 
seeking to sing your praises. But since you are 
good accept our faith, for you know well our love 
inspired by God. For it is you who protect all 
Christians; therefore, we magnify you. 

Communion Hymn 
Praise the Lord from the heavens;* praise Him 

in the highest.* The grace of God has appeared* 
bringing salvation to all.* Alleluia, alleluia,* alle-
luia. 

Instead of “We have seen the true light…” we 
sing: 

All creation is filled with rejoicing today, for 
Christ is baptized in the Jordan. 

Instead of “May our mouths…” and “Blessed be 
the Name…” we sing: 

All creation is filled with rejoicing today, for 
Christ is baptized in the Jordan. (3) 

Baptism of Ellie White and Malachi Kolthof 
Sunday, January 18 at the Divine Liturgy 

Please keep them in your prayers especially in the coming week! 



Служба Божа 
Перший антифон 

Во ісхо́ді Ізра́їлевім із Єги́пту,* до́му Я́кова 
із люде́й ва́рварів. 

Молитва́ми Богоро́диці,* Спа́се, спаси́ нас. 
Ста́ла Юде́я святи́ня його́,* Ізра́їль — 

володі́ння його́. 
Молитва́ми Богоро́диці,* Спа́се, спаси́ нас. 
Мо́ре ви́діло і побіѓло,* Йорда́н поверну́вся 

наза́д. 
Молитва́ми Богоро́диці,* Спа́се, спаси́ нас. 
Що з тобо́ю, мо́ре, що ти побі́гло,* і з тобо́ю, 

Йорда́не, що ти поверну́вся наза́д? 
Слава... і нині... Єдиноро́дний Си́ну... 

Третій антифон 
Прийді́те, возра́дуємся Господе́ві, 

воскли́кнім Богу, Спаси́телеві на́шому. 
Спаси́ нас, Си́ну Бо́жий,* що хрести́вся в 

Йорда́ні від Іва́на, співа́ємо Тобі:́ Алилу́я. 
Іді́м пере́д лице́м Його́ з іспові́данням, і 

псалма́ми воскли́кнім Йому́. 
Спаси́ нас, Си́ну Бо́жий,* що хрести́вся в 

Йорда́ні від Іва́на, співа́ємо Тобі:́ Алилу́я. 
Бо Бог – вели́кий Госпо́дь і цар вели́кий по 

всій землі.́ 
Спаси́ нас, Си́ну Бо́жий,* що хрести́вся в 

Йорда́ні від Іва́на, співа́ємо Тобі:́ Алилу́я. 

Вхідне 
Прийді́те поклоні́мся і припаді́м до Христа́. 
Спаси́ нас, Си́ну Бо́жий,* що хрести́вся в 

Йорда́ні від Іва́на, співа́ємо Тобі:́ Алилу́я. 

Тропарія й Кондаки 
Тропар, глас 6: А́нгельські си́ли – на гро́бі 

Твої́м,* а сторо́жа омертві́ла.* Ма́рія ж стоя́ла 
у гро́бі,* шука́ючи пречи́стого ті́ла Твого́.* 
Полони́в Ти ад, та не перемо́жений ним,* 
зустрі́в Ти Ді́ву, дару́ючи життя́.* Воскре́слий з 
ме́ртвих Го́споди, сла́ва Тоб́і. 

Тропар, глас 1: Коли́ в Йорда́ні хрести́вся Ти, 
Го́споди,* Тро́їчне яви́лося поклоні́ння:* бо 
Роди́теля го́лос свідчи́в Тобі́,* возлю́бленим 
Си́ном Тебе́ назива́ючи;* і Дух у ви́ді 
голуби́нім засві́дчив тве́рдість сло́ва.* Яви́вся 
Ти, Хри́сте Бо́же,* і світ просвіти́в, сла́ва Тобі́. 

Тропар, глас 8: Потоками сліз твоїх ти 
неродючу пустиню управив,* і з глибини 
зітханнями ти в трудах приніс стократні 
плоди,* і був ти світильником вселенної, 

сіяючи чудесами, Теодосію, отче наш.* Моли 
Христа Бога, щоб спаслися душі наші. 

Кондак, глас 6: Життєда́йною доло́нею* 
уме́рлих із мря́чних доли́н* воскреси́в усі́х 
Життєда́вець – Христо́с Бог,* воскресі́ння 
пода́в людсько́му ро́дові.* Він бо всіх 
Спаси́тель, воскресі́ння, і життя́, і Бог усі́х. 

Слава... 
Кондак, глас 8: Насаджений у дворах 

Господа твого,* зацвів ти красно 
преподобними твоїми чеснотами* і умножив 
ти дітей Твоїх у пустині,* напоюваних струями 
твоїх сліз,* стадоначальнику Божий 
божественних дворів.* Тому зовемо тобі:* 
Радуйся, отче Теодосію. 

І нині... 
Кондак, глас 4: Яви́вся єси́ днесь вселе́нній* і 

сві́тло Твоє́, Го́споди, знаменува́лося на нас,* 
що зі зрозумі́нням оспі́вуємо Тебе́:* Прийшо́в 
єси́ і яви́вся єси́ – Сві́тло непристу́пне. 

Прокімен, глас 6 
Спаси́, Го́споди, наро́д Твій і благослови́ 

спадкоє́мство Твоє́. 
стих: До Те́бе, Го́споди, взива́тиму, Бо́же 

мій, щоб не відверта́вся Ти мо́вчки від ме́не. 

Прокімен, глас 7 
Че́сна пе́ред Го́сподом смерть преподо́бних 

Його́. 

Апостол до Ефесян 4, 7-13; до 2 Кор 4, 6-15. 
Браття, кожному з нас дана благодать в міру 

Христових дарів. 8. Тому й сказано: Зійшовши 
на висоту, полонив він полонених, і дав людям 
дари. Те «зійшовши» що означає, як не те, що 
він був зійшов униз у найнижчі частини землі? 
Той же, хто був зійшов униз, є той самий, що 
зійшов вище всіх небес, щоб усе наповнити. І 
він настановив одних апостолами, інших 
пророками, ще інших євангелистами, 
пастирями, і вчителями, для вдосконалення 
святих на діло служби, на будування тіла 
Христа, поки ми всі не дійдемо до єдности у 
вірі й до повного пізнання Божого Сина і не 
станемо дорослим мужем, у міру повного 
зросту, повноти Христа. 

Браття, Бог, який сказав: нехай із темряви 
світло засяє, освітлив серця наші, щоб у них 
сяяло знання Божої слави, що на лиці Ісуса 
Христа. Ми маємо цей скарб у глиняних 



посудинах, щоб було видно, що велич сили є 
від Бога, а не від нас. Нас тиснуть звідусіль, 
але ми не пригноблені; ми в труднощах, та ми 
не втрачаємо надії; нас гонять, та ми не 
покинуті; ми повалені, та не погублені. Увесь 
час носимо в тілі смерть Ісуса, щоб і життя 
Ісуса в нашім житті було явним. Нас бо ввесь 
час живими віддають на смерть задля Ісуса, 
щоб і життя Ісуса було явним у нашім 
смертнім тілі. І так смерть діє в нас, а життя у 
вас. Та маючи той самий дух віри, про який 
написано: Я вірував, тому й говорив, і ми 
віруємо, тому й говоримо; бо знаємо, що той, 
хто воскресив Господа Ісуса, воскресить і нас з 
Ісусом і поставить з вами побіч себе. Бо все це 
ради вас, щоб благодать, множачись через 
багатьох збагатила дяку на славу Божу. 

Алилуя, глас 6 
стих: Хто живе́ в по́мочі Всеви́шнього, під 

покро́вом Бо́га небе́сного осе́литься. 
стих: Ска́же Господе́ві: Ти – засту́пник мій і 

прибіж́ище моє́, Бог мій, і надію́ся на Ньо́го. 
стих: Блаже́н муж, що бої́ться Го́спода, 

за́повіді Його́ ду́же лю́бі йому́. 

Євангеліє від Матея 4, 12-17; 11, 27-30. 
В тому часі зачувши, що Івана ув'язнено, Ісус 

вернувся в Галилею і, покинувши Назарет, 
пішов і оселивсь у Капернаумі, що при морі, на 
границях Завулона та Нафталі, щоб збулося те, 
що сказав був пророк Ісая: О земле Завулона та 
земле, Нафталі, приморський шляху, країно за 
Йорданом, поганська Галилеє! Народ, який 
сидів у темноті, побачив велике світло; тим, 
що сиділи в країні й тіні смерти, зійшло світло. 
З того часу Ісус почав проповідувати й 
говорити: Покайтесь, бо царство небесне 
близько. 

Сказав Господь своїм учням: Все передане 
мені моїм Отцем, і ніхто не знає Сина, крім 
Отця, і Отця ніхто не знає, крім Сина, та кому 
Син схоче відкрити. Прийдіть до мене всі 
втомлені й обтяжені, і я облегшу вас. Візьміть 
моє ярмо на себе й навчіться від мене, бо я 
лагідний і сумирний серцем, і найдете полегшу 
душам вашим. Ярмо бо моє любе й тягар мій 
легкий. 

 

Замість Достойно 
Велича́й, душе́ моя́, Царя́ – Христа́, що 

хрести́вся в Йорда́ні. 
І ірмос: Не зумі́є нія́кий язи́к досто́йно 

благохвали́ти, триво́житься й ум, і то 
надсві́тній, коли́ оспі́вує тебе́, Богоро́дице, 
одна́че ти, блага́я, прийми́ ві́ру, бо любо́в на́шу 
божестве́нну зна́єш, бо ти є христия́н 
засту́пниця, Тебе́ велича́ємо. 

Причасний 
Яви́лася благода́ть Бо́жа* спаси́тельна всім 

лю́дям.* В па́м’яті вíчній бу́де пра́ведник, 
по́голосів злих не убої́ться.* Алилу́я, алилу́я,* 
алилу́я. 

Bill C-218 and MAiD: MP Tamara Jansen 
(Cloverdale-Langley City) introduced private 
members Bill C-218 in the House of Commons 
on June 20 to prevent Medical Assistance in 
Dying (MAiD) for mental illness from being 
implemented in Canada. If passed, Canadians 
would not be eligible for MAiD for mental 
illness alone. Please consider contacting your 
local Member of Parliament to express your 
support for Bill C-218. 



ANNOUNCEMENTS 

Our Annual Parish Pot-Luck Christmas Meal is 
today after the Divine Liturgy—all are welcome! 

Theophany Home Blessings will begin after 
January 6. If you wish for Fr. Michael to come and 
bless your home at the Feast of Theophany, please 
contact him. 

The 2026 Week of Prayer will be marked by a 
City-wide Ecumenical Worship Service at 7:30 
pm on Sunday, January 18, 2026 at First Mennonite 
Church of Winnipeg, 922 Notre Dame Avenue, 
Winnipeg. All are cordially invited to participate in 
this celebration with church leaders and in the other 
various gatherings that will be held throughout the 
Week of Prayer. For more information on the city-
wide service and the ecumenical choir being formed 
for the occasion, please see the Week of Prayer 
posters on the church bulletin board. One of the 
posters contains a complete list of additional 
gatherings that will be held in Winnipeg throughout 
the Week of Prayer. 

Dying with Christ -Living with Hope Series – 
January 12, 19, 26, 2026 Mary Mother of the 
Church, 85 Kirkbridge Dr. Winnipeg. Join us for a 
powerful three-part video series from the Christian 
Medical and Dental Association (CMDA), 
presented by the Archdiocese of Saint Boniface 
alongside local Catholic healthcare professionals, 
where we demystify death and the dying process 
and offer a fresh, hope-filled perspective on end-
of-life questions. Through group discussions and 
personal reflection, video presentations from 
theologians and medical specialists this program 
explores: Session 1- January 12: Death and Dying; 
Session 2- January 19: Pain, Suffering, and End of 
Life; Session 3- January 26: The Christian Duty to 
Care. Discover how a commitment to die with 
Christ enables us to live with hope. Click here for 
the program trailer. Click here for poster. Please 
register here by January 7, 2026. Workbooks 
provided in Session 1 for the first 25 registrations. 
The series is free; however, free-will donations are 
welcomed. For more info contact, Nadine 
Fetherston: mfl2@archsaintboniface.ca 

 

A Small Change 

to the way we sing 

“And with your spirit.” 

If you would like to have your home blessed at  
the Feast of Theophany, please contact Fr. Mi-
chael, or the office, or check our website. 



Donation Collection Date Jan 04 

Undesignated Funds  

Envelopes $ 1035.00 

Open collection $ 37.00 

E-transfer $ 430.00 

Total Undesignated Funds $ 1502.00 

Undesignated Funds Budget $ 2500.00 

Over/Under Undesignated Funds $ -998.00 

Designated Funds  

Candles $ 17.75 

Initial Offering $ 288.00 

Liturgical/Sacred Art $ 114.00 

Total Designated Funds $ 419.75 

Grand Total $ 1921.75 



Parish Facility Rentals 
Call 204-667-8866, Tue-Thu 

Sunday Services  
10:00 am - English/Ukrainian 

Coffee House 
After Divine Liturgy every Sunday; last 
Sunday of the month is potluck lunch 

Confessions 
Saturdays after Great Vespers 
Sundays before Divine Liturgy 
or by appointment 

Great Vespers 
5:00 pm Saturdays 

Marriage 
Please make arrangements with the 
Pastor  

Holy Mysteries 
Please make arrangements with the 
Pastor  

Divine Liturgy Intentions 
Please make arrangements with the 
Pastor 

Catechism 
Please contact the Pastor 

Parish Pastoral Council 
Donna Korban, 204-667-8866 

UCWLC 
Cathy Evanyshyn, 204-669-6479 

Millennium Seniors’ Club 
Wednesday, 12:30 pm 
Bernice Hrehirchuk, 204-669-2068 

Perogy Hotline 
204-667-6304 

Birthdays and Anniversaries 
We remember these on the last Sun-
day of the month. Let us know of your 
birthday or anniversary. 

Donations by E-Transfer 
donation@holyeucharistwinnipeg.ca 

Sunday, January 11 
Sunday after Theophany; Octoechos Tone 6; Our Venerable 
Father Theodosius. 1 Tim 1:15-17; 2 Cor 4:6-15; Lk 18:35-43; 
Mt 11:27-30. 
10:00 am Divine Liturgy (for parishioners) 
11:30 am Annual Christmas Potluck Lunch 

Monday, January 12 
The Holy Martyr Tatiana. Post-feast of Theophany. 
James 2:14-26; Mk 10:46-52. 
No Services or meetings. 

Tuesday, January 13 
The Holy Martyrs Hermylus and Stratonicus. Post-feast of 
Theophany. James 3:1-10; Mk 11:11-23. 
No Services or meetings. 

Wednesday, January 14 
Our Venerable Fathers Massacred in Sinai and Rhaithu; Repose 
of the Holy Equal-to-the Apostles Nina, Enlightener of Georgia. 
Leave-taking of Theophany. James 3:11-4:6; Mk 11:23-26. 
12:30 pm Seniors’ Club 
07:00 pm Inquirers’ Class 

Thursday, January 15 
Our Venerable Fathers Paul of Thebes and John the Hut-
Dweller. James 4:7-5:9; Mk 11:27-33. 
No Services or meetings. 

Friday, January 16 
The Veneration of the Precious Chains of the Holy and All-
praiseworthy Apostle Peter. Abstention from meat and foods 
that contain meat. 1 Pt 1:1-2, 10-12; 2:6-10; Mk 12:1-12. 
No Services or meetings. 

Saturday, January 17 
Our Venerable and God-bearing Father Anthony the Great. 
Polyeleos Feast. Heb 13: 17-21; Lk 6: 17-23. 
09:00 am Divine Liturgy (Angel Tree intentions) 

Sunday, January 18 
Thirty-second Sunday after Pentecost, Octoechos Tone 7; Our 
Holy Fathers and Archbishops of Alexandria Athanasius and 
Cyril. 1 Tim 4:9-15; Lk 19:1-10. 
10:00 am Divine Liturgy (for parishioners) 
 

Be sure to get your tickets for our parish Puschenia. 
They are available at the parish office as well as 

at the Coffee House following the Sunday Divine Liturgy. 

This Week at Holy Eucharist 


